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Procédure - Proccess

Outils nécessaires - Tools required for assembly

/ 5Difficulté - Difficulty

NOTICE DE MONTAGE - INSTALLATION INSTRUCTIONS

- Cette notice concerne tous nos compteurs plug and play Daytona en montage platine ou intégré dans un phare.
Brancher les connecteurs correspondant avec délicatesse afin de ne pas abimer les cosses.
- This installation instructions is for all our plug and play Daytona speedometers with bracket mounting or inte-
grated in a headlight.
Plug the connectors carefully to not damage the pins.

Daytona speedometers for Royal Enfield 650

Compteurs Daytona pour Royal Enfield 650

1

•	 Outillage standard - colliers de serrage •	 Classic tools - cable ties

Brancher sur le faisceau de la moto
Connect to the motorcycle wiring

Optionnel : Bouton Mode
Optionnal : Mode button

Optionnel : Bouton Set
Optionnal : Set button

Faisceau du compteur
Speedometer wiring
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Réglages compteurs / Speedometers parameters :

Une fois le compteur branché à votre moto, mettre le contact et rentrer ces paramètres.

Once your speedometer is connected to your bike, switch the ignition on and put this parameters.

- Grand compteur Daytona 80 / Large Daytona speedo 80 :

Cal-nu : 04000

rP : 30P-1r

- Petit compteur Daytona 60 / Tiny Daytona speedo 60 :

Cal-nu : 04000

(Se référer à la notice du compteur ci-dessous pour apprendre la manière dont se paramètre votre compteur.)

(Please read the speedometer instructions to learn how to configure your speedometer.)

La vitesse en km/h est parfaitement étalonnée à la réalité lorsque vous rentrez la valeur exacte de la circonférence 

de votre roue avant. Dû à la compatibilité des signaux électroniques, le grand Daytona 80 affiche une valeur des 

tours/minute d’environ 15/20% inférieure à la réalité.

The speed (km/h or mph) est perflectly calibrated to the reality when you put your real front tire circumference.

Because of the compatibility of the electronic signals, the large Daytona 80 show RPM about 15/20% less than the 

reality.

Bouton Mode
Mode button

Bouton Set
Set button
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Mode d’emploi petit compteur Daytona 60
Instructions manual tiny Daytona 60 speedo

Mode d’emploi grand compteur Daytona 80
Instructions manual large Daytona 80 speedo


